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Il nostroistituto ha 135 anni
d'esperienzanel seftore
degli investimenti finanziari e
nellaconsulenza patrimoniale.
Grazie alla sua felice posizione
geografica,anche parecchiclienti
stranieriapprofittanodclle
interessanti possibiliti d'investimento
inAustria.

mpre la pena direcarsi
isTiirgo ¢ non solo per
uc bellezze noturalie
della sua cultura.

Cambio

Geldwechsel

Salisburgo. Una citt3 che non si finisce
mai di scoprire. Intenditori d'arte ¢ buon-
gustai, amanti di musica classica ¢ turisti
in cerca di relax, sognatori ¢ notambuli —
futti sono ugualmente entusiasti di questa
cittd dai tanti volti. Nel cenwro storico
sembra di respirare aria d'lralia — ¢ non ¢
da meravigliarsene: i piti impormand cdi-
fici d'epoca barocca furono discgnati da
architetti italiani.

Il centro storico si estende sui due lati
della Salzach (di fa dal fiume i salisbur-
ghesi lo chiamano «Neustadts, cita
nuova), protetto dalle duc colline del
Kapuzinerberg e del Manchsberg: da
lassit, ogni belvedere rivelz un aspetto
diverso, ma sempre stupendo, delle bel-
lezze architettoniche della citea. Dall'alo

del Festungsberg, la fiea Forzza di

Hohensalzburg, 1a pitt grande fortczza

centrocuropea perfettamente conservaca,

simbolo della cittd mediocvale, domm: il

L2 sua bellissi

SCOPRIRE SALISBURGO

Il fascino particolare di
una citta particolare

principe Wolf Dictrich von Raitenau, che

pit di ogni altro lascid | suz impronta
sulla cittd, fece costruire, tra Palero, il
Castello ¢ il Giardino di Mirabell per 2
sus favorita Salome Al Salisburgo &
famosa in twtto il mondo per aver dato i
nauli 3 Wolfgang Amadeus Mozart: lo
spirito di questo incomparabile composi-
fore vive ancor oggi in numerosi hooghi
commemonativi ¢ soprattutto grazic all
amore con cui la sua grandiosa eredita
musicale viene constantemente curata
Tutto I'anno la citta mozartiana ¢ teatro di
avvenimenti culturali ¢ sociali.

1 Festival estivo < quello di Pasqua, i Con
certi di Pentecoste , i romantici Concerti
al Castello negli storici saloni defla Resi-
denza o nel Castello Mirabell, come anche
tanti altri avveniment musicali, vengono
enuusiasticamente  dal
pubblico. Interessanti mostre in musei ©
galleric d'arte, il arellone del Teatro
, del Tearo da Camer.

sempre  accolti

Reeional

da secoli apprezzata © ammirata, Sali-
sburgo la deve in gran parte all'esser stata
cletta a loro sede dagli arcivescovi prin-
cipi. Il passente Duomo < la snclla torre
del Carillon, dalla quale tre volte al giorno
risuonano le note di una breve melodia,
rendono testimonianza del grande passato
di Salisburgo. L'influcnic  arcivescovo

GIARDINO DI MIRABELL
Dal Giardino di Mirabell, ornato di
gruppi di statue ed abbellito da aiuole fio-
rite ¢ da fontanc, si gode una smpmda
I 1

quello delle Marionette e di molt altri
ancora danno alla vira culturale di Sali-
sburgo sempre nuovi impulsi. 1l calenda-
rio culturale & completato da altre impor
@ant manifestazioni, come la Sctumana
Mozartiana in gennaio, le Giornate Cul-
turali in ottobre o il popolare spettacolo di
Canti dell'Avvento di Tobias Reiser.

CASTELLO DI HELLBRUNN
Liarcivescovo principe Markus Sit-

tikus cra un entusiasta estimatore dell'ar-

chitetura italiana. 1l Castello ed il parco

di Hellb

MOZARTPLATZ

vista della Fortezza di F
Castello Mirabell ¢ oggi sede del sindaco.
Per lo scalone barocco di Raphacl
Donner si raggiunge I'Ufficio di Suro
Civile con la celcbre Sala dei Marmi, la
cui atmosfera romantca attira coppic di
sposi da rurto il mondo.

gettadi dal suo architetto Santino Solari, ¢
suscitarono 'ammirato stpore dei con-
temporanei italiani.

D'estate i grandi giardini, I'interesante

200 ¢ le numerose manifestazioni culturali Duomo.
che vi si svolgono attirano ad Hellbrunn

numerosissimi visitatori.

UNA PASSEGGIATA NEL CENTRO
STORICO DI SALISBURGO

Il nostro punto di partenza ¢ la centra-
lissima Mozanplarz, nl cuore del centro
storico, dove dal secola scorso si cleva il
monumento 3 Mozart. Da gui sono solo
due passi fino al Duomo. Da Piazza del
Duomo anche la Fortezza di Hohensalz-
burg & rapidamente raggiungibile a picdi,
ma chi lo preferisce pud anche servirst
della funicolare. Scendendo dal Festungs-
berg incontriamo I'abbazia di §.Pictro,
con una delle chicse pits interessanti della
cittd. Il Cimitero di S. Pretro, il piis antico
di Salisburgo, & famaso per le suc cosid-
dette «Catacombes, presumibilmente gia
da quindici sccoli luogo di culto ¢ di
preghicra. Camminando lungo la Hof-
stallgasse raggiungiamo la chicsa dei Fran-
cescani ed infine i Palazzi del Festival.
Lasciandoci alle spalle I'Abbeveratoio del
di XVl secolo, eccoci arrivare nella Gerrei-
degasse. Al numero 9 si trova la Casa
natale di Mozar, il pitt importante tra i
ranti luoghi che qui ricordano il grande
compositore, ¢ le cui stanze ospitano oggl
il famoso Musco Mozartiano. Al rermine
della sempre animata Getreidegasse si apre
Ia grazioss piazza dell® Alter Marke con al
centro la Fontana di S.Florian.

Nella centralissima Mozanplarz sorge
il monumento al grande musicista, opera
di Ludwig von Schwanthaler. Sul lato
babil pro- idionale della piazza si trova il Nuovo
Palazzo della Residenza, dalla cui torre
risuona ogni giomno il famoso Carillon
Dall'adiacente Residenzplatz, con la sua
splendida fontana baroca, si raggiunge il

UNA PASSEGGIATA NELLA «NEU-
STADT» DI SALISBURGO

Dal Café Bazar, sulla riva della
Salzach, passcggiando sotto  maestosi
ippocastani lungo il fiume ci dirigiamo
verso nord godendo la vista del centro sto-
tico sull‘altra riva. La passeggiata i con-
duce verso il Giardino di Mirabell, che ci
riserva numerose sorprese: lo «Zawergl-
garten- con le suc grottesche sculture di
misteriosi gnomi, l'impenctrabile labi-
rinto sempreverde, il teatro allaperto, il
Musco Barocco ¢ duc Galleric sono
altrettante ragiont per dedicare un po’ di
tempo alla visite. La stupenda Sala dei
Marmi, a cui si accede per il celebre Sca-
lone d'onore barocco, omaro di deliziosi
putci, ¢ una delle pils belle sale da con-
certo d'Europa.
Passando da Makartplaz e della Berg-
strasse raggiungiamo Panimaa e pittoresca
Linzer Gasse con i suoi tanti negozi, nella
quale si trova la Chicsa di S.Sebastiano.
Nel piccolo cimitero adiacente sono
scpolti la moglic di Mozart, Constanze, «
suo padre Leopold. Qui si trovano anche
la tomba del famaso medico Paracelso ed
il Mausoleo di Wolf Dicerich. All'estre-
mica opposta della Linzer Gasse voltiamo
nellangusts, mediocvale Steingasse.

GETREIDEGASSE

Dal Municipio inizia la Getreidegasse,
la via pilt animaaa della citca. Con poche
eccezioni, le case hanno conservato le loro
facciate risalenti al XVII ed al XVIII
sccolo. Le insegne riccamente istoriate
fanno a gara con le vetrine dei tanti bei
negozi per attirare latenzione dei pas-
santi. Al n. 9 si wova la Casa narale di
W. A. Mozart, il piti importante tra i
tanti luoghi che qui ricordano il grande
musicista.

PARCHEGG! + TERMINAL PER AUTO-
PULLMAN

Le indicasiani
momento si ricevono in tutti pli Uffici lafar
mazioni di Salsbu

pullman valevali af

POSSIBILITA DI GITE ED ESCURSIONI
1 dintori di Salisburg, con i laro meravig-
liosi pacsagg, offrano numerose possibilica pee
gite dalls martina alla sera:
1l Gaisberg ¢ la .montagna di ca™ dei salis-
burghesiz nelle giomnate chiare dalla sua yerta
o sguardo pud spaniare fino al Chicmece o 2!
Dachsicin. Una stupends vista della it e
delle montagne si pub godere dall Untersberg
(m. 1853), rggiungibile in funiviz. Le
minicre di salgemma di Hallein o il
wMondo dei Giganti di Ghiaccio® di Werfen
sona particolarmente adart per gite familiari.
Un escunsione nel Salzkammergut garantisce
unz giomata pittoresca e ricea di varictd. Nella
vicina Bavicra si possono trascorrere ore. piace-
voli a Berchtesgaden, sul Kinigssee 0 2 Bad
Reichenhall. Gli amanti dells Natra in cerca
di ripaso travano quel che fa per loro sui sen-
tiesi dell'Heuberg, nclla Glasenbachklamm,
sull’ Erentrudisalm ¢ 2 St. Jakob am Thurn.

SANTE MESSE E FUNZIONI RELIGIOSE
Sante Messe < funzioni religiose vengono
regolarmente celebrate in chicse cutoliche ¢
protestanti < in quelle delle altre community
religiose iegalmentc riconasciute,
Per ulterion particolari consultare b Lista
delle Sante Messe  funzioni religiose
dell'Arcidiocesi di Salishurgo, i quotidiani o
Velenco telefonico alla voce Plarramecrs
(Uffici parrocchiali).

SPORT

A Salisburgo s1 possono praticate in condi-
zioni owtimali gl spore piby divensi. Ulterion
informazioni presso e gl Uffici Informa-
zioni Turistiche.

TAXI

City Funk, Vogclweiderstrasse 29, tel.
B160, rclefax 81 66-20,
Salzburger Funkeaxi-Vercinigung, Rainer-

strasse 27, tel. 81 11, informazioni ¢ prenotd-
inni: el 87 44 00, telcfax 88 25 05.
Austria Tazi, 1l 17 16.

TRASPORTI PUBBLICI URBANI

la confarmasione geografica ed archiretto-
{i Salishurgn nan conente, per La circola-
, wluzioni adeguate al walfico
Juru- di acrnr.u d-1

In centra
Residerzplaz.
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L‘ARTE DI AVERE
IL SENTIERO COME META

0

lisburgo alle prima

Informazioni e consigli utili
per sognatori
e nottambuli,
per curiosi
ed intraprendenti.

UFFICIO TURISTICO E PALAZZO DEI
CONGRESSI DELLA CITTA DI
SALISBURGO

Dirzione, Marketing, Amministrazionc:
Auenpergsirasse 7. A-5020 Sabtburg. rel.
(662) B8 9 B7-0, tclefax 88 9 §7-32, tdex
633486 rouri 2.
Orario d'apertura: lunedi-giovedi dalle 7.30
alle 17, venerdi dalle 7.30 alle 15,
Salzburg Congress: Auenpergsrasse 617, A-
5020 Salzburg. tel. (662) 88 9 §7-0, telefax
889 87-66 telex 633472 kongr a.

UFFICI INFORMAZIONI TURISTICHE
Ufficio  Informazioni  Mozartplatz,

Mozanplacz 5, el 84 75 68, §8 9 §7-330

opp. 331 (tuto l'anno). Prenotaxione di

guide turistiche: (cl. 88 9 §7-332; relefax
88 9 §7-342.

Ufficio Informazioni Stazione ceatrale,
binario 10, tel. 87 17 12, 87 36 38 (o
Tanno).

Ufficio Informazioni Salzburg-Mitte, Min-
chner Bundesstrasse 1, 1l 43 22 28, 43 31 10
(turto lanno).

Uicio Informazioni SalsburgSud, Par-
cheggio Park & Ride, Alpensicdlung Sad,
Alpensirasse. tel. 20 9 66. 22 9 40 (turo
Tannoj.
Uffido Informarioni Sal:burg-Nord, St-
zione autostradale di Kasern, tel. 66 3220,
6632 21 (Pasqua-31. ortobre)

Ufficio Informazioni Salzburg-Ovest, Acro-
porvo, Innsbrucker Bundesstrasse 95 (distribu-
tore BP), tel. 85 24 51, 85 23 52 (Pasqua~
31. oteobre)

ACQUISTI
1 principali ncgozi def centro storico si to-
vano sut duc lati della Salzach, nella 203 com-
prendente Getreidegase, Palazai del Fesival,
Mozrplac, Kaigasse, Alter Maske, Linzer
Gasse. Makarmplaez ¢« Mirabellplatz.
Orario dei negori
In generale, i negozi sono apert dal luneds 2l
vencrd| dalle § afle 18 0 alle 18.30 (con passi-
bilih di una chivsura di 1 0 2 orc 3 mezzogi-
ormo). il sabat dalle 8 alle 12 o alle 13, ogni
primo ssbato del mesc fino alle 17. Posano
wueavia cuera delle varizioni a seconda del
tipo di negotio. Nel periodo del Festival §
negozi del centro possano restare apers) anche
il sabato pomeriggio. Domenica ¢ festivi,
ncgaai chitsd,

AEROPORTO
Raggiungibile con lautobus n. 77 a in
eaxi. [n artivitd dalle ore 7 alle 22.
Sa.hbarg Au-pon - Salxburg« Flu;hf:n
Py
, tel HU 550 (ek’xx 80 55-29, telex
633115 airs &, Informazione sui voli: tel,
#529 00.

LINEE AEREE

Acroflot, Acroporto, Innsbrucker Bundes-
strasse 95, tel. ¢ telefax 85 23 75, telex 633699
g a.
Air Link, Acroporo, Krobenfeldsirase 12,
tel. 85 08 63, relcfax 850864,
Air Salzburg Luftfahriges. m. b. H., Acro-
porto, Innsbrucker Bundestrasse 95, tel
85 1212, telefax 851215, telex 633773 2inb a.
Austrian Airlines/Swissair, Schrannengasse 5.
tel. 87 55 44, telefax 879222 ¢ Acroporto,
Innsbrucker Bundesserasse 95, sel. 85 29 00,
telefax 85290034,
British Airways, Grissgasse 29, tel. 84 21 08,
relefax 849417,
Deutsche Lufthansa AG, Griesgase 6. el
84 27 31, relefax 849345, telex 633397 lhrg a

telex 63‘469 Lauda a e Acroporto, Inn-bruck:r
Bundewtrase 95, tel. 85 02 18, telefax
852958.

Sabena, Grisgasse /1, intermo 121,

tel. 84 21 19, relefax §41270.

Salzburg Airdines, Acroporto, Innsbrucker
Bundesstrasse 95, tel. 8055-915, telefax 8055+
916.
issair/s ian Airlines, Sch

5, tel. 87 55 44, telcfax 879222 = Acroporto,
Innshrucker Bundesstrasse 9.
relefax 85290044,

AGENZIE DI VIAGGI

Informazioni nel dépliant degli alberghi,
distribuito grawinmente da wri gl Uffic
Informazioni Turistiche.

ALBERGHI

Alberghi di primfordine dalls rinomara
madizioni austriaca, <on ogni comfornt
modemo, castelli trasformati in alberghi di
lusso, ortime pensioni ¢ locande semplici ¢
pulite permettono un‘ampia scelta: ci sono in
totale circa 213 esercizi alberghi e 10.200 lemmi,
Esistono inoltre, specislmente nellalia sta-
gione, numerose possibilied di alloggiare presso
privati, 6 ostelli per la gioventis ¢ 6 campeggi
nellambito della cira.

Ultenori informazioni ncl dépliant degli
alberghi, distribuito gratuitamente da ture gli
Uffici Informazioni Turistiche.

ASILT PER 1 BAMBINI DEGLI OSPITI
Privatkindergarten Monika Eder, Ric-

denburg, Gollstrasse 3, t=L. 82 91 96.

Privatkindergarten, Haunspergstrasse 23, rel.

877262,

ASSISTENZA SANITARIA
Aae-Bereitschaftsdicnst (pronto soccorso):

l‘mv-Lndmn Stravse 8a. tel. 141, Durata del

del \mrn.ll fino alle 7 del

AUTOMOBILCLUB
Salzburger Automobil-, Motorrad- und

Touring-Club (SAMTC), tel. 20501; socconso

stradale, tel. 120, 24 orc su 24,

Auto-, Motor- und Radfahrerbund Oster-

reichs (ARBO), t=l. 43 36 01, 43 36 31:

soccorso stradale, tel. 123, 24 orc su

BABYSITTER

Rivolgensi alla Osterrcichische Hoch-
schiilerschaft (Associazione Studenti uni-
versitari), Kaigasse 28, tcl. 80 44-60 01, 60 02.

CAMBIO

Banche: da lunedi 2 venerdi orc
830-1230 ¢ 14-16.30, chiuse sabato,
domenica ¢ festivi.
Agenzia di cambio stazione centrale (Oserr.
Vetkehrskredithank), Sudtiroler Plaz 1, el
87 13 77; Esate: ore 7-22, inverno: orc
7.30-21 (tutdi i giorni); Dincrs, Eurocard,
Mastercard, Visa, Western Union-Money
Transfer.
Ricger Bank, Judengasse 13, tcl. 84 98 61
lun-ven ore 9.30-14 ¢ 15-18, sab orc
9.30-14; luglio-agosto anche, dom ¢ festivi ote
10-17, ab. 9.30-15.
Ricger Bank, Alter Marke 15, tel. 84 13 89;
lun-ven ore 9-18, sab ore 9-14; maggio,
gitgno, oit. lun-ven arc 919, zb orc 9-15,
dom ore 10-17; luglio, agosto, sctt. lun-sen
9-20, wab orc 9-16. dom ore 10-17; Diners,
Eurocard, Visa.

Salzburger Sparkasse:
Agenzia di cambio Acroporto, Innsbrucker
Bundesstrasse 95, tcl. 85 20 88, turi i giomi
8-16 ¢ regolimento stagionsle. Enrocard,
d. Visa. 1 sonal
Ulteriori possibilita di cambio a di fuori degli
orari delle banche presso lo sportcllo delle
Informazioni dell'acroporto, tcl. 85 20 91.
Agenzia  di cambio funicolare della
Fortezza, tel. 84 62 50: Pasqua/Pentecoste
suti & giorni ore 11-17; huglio, agosto lun-ven
ore 10,30-12.45 ¢ 13.30-18.15, sab, dom ore
11-17.
Agenzic di cambio Alter Marke ¢ Brodgasse,
tel. BO40-0; da Pasqua a sexr. fun-ven ore 8.30-
16.30, luglio-ott. anche sab ore 9.30-12.30;
Eurocard, Mastercard, Visa.
Bankhaus Carl Spingler & Co, Churfint-
strasse 4, 1cl. 87 25 71/60 (8686-60); lun-ven
8.30-16.30 ¢ sab. delle palme i ssbati da
luglio a sett. are 9.30-12.30; Eurocard.

CARROZZELLE
Posteggio in Residenrplatz.

CASINO

Casind di Salisburgo, dal 1993 alla fine del
1994 ndd Castello di Klesheim, ogni gioma
dalle 15: French ¢ Amenican Roulerte, Black
Jack, Poker, Red Dog, Ruota della Fortuna, Sic
Bo, Baceara {nci weekend), slot machines.

CHIAMATE D'EMERGENZA
Vigili del Fuoco 122

Polizia 133

Croce Rossa 144

COSE DA VEDERE

Le cosc da vedere pils importanti e two-
verete clencate vicino alla pianta della cita ¢
ordinate  secondo & distretti per un
orientamento. Ulreriori informazioni
nell'apuscolo«Salisburgo — la citta bella —
Orario delle visite ¢ prezzi dei biglicttis, dis
wribaito gratuitamente da wtti gli Uffici Infor-
mazioni Turistiche.

DEPOSITO BAGAGLI
Stazione centrale, tcl. 87 2
grorno dalle ore 0 alle 24.

SALzZBURG

FARMACIE

Dal lunedi al venerdi 8~12.30 ¢ 14.30-18,
sabato 812, Servizio 3 mezzogiomo, not-
turmno, nci week-end ¢ fostivo. Le farmacie di
wmo sono indicite preso ogni farmacia
chiusa.

FESTE RICONOSCIUTE IN AUSTRIA

1% < 6 gennaio, venerdi Santo (per i prote-
stanti), luncdl dell'Angelo, 1° maggio, Ascen-
sione, luncdi di Fentccoste, Corpus Domini,
15 agostw, 26 ouobre (festa nazionale),
1 novembre, 8, 25 ¢ 26 dicembre.

FIERE SPECIALIZZATE

Salisburgo gode di fama intemazionale
anche come cittd fieristica. Fiere spevializzate
di vgni genere si svolgono ttto Fanno al
Centro Esposizioni di Salisburgo, Bewara-
bierstrasse 100, tel, 43 45 66, telefax 43 75 80

GIRI TURISTICI DELLA CITTA

Informaziont dewagliate sui gini wristici
della i e sulle gite et dintomi presso i
gli Utfici Informucioni Turistiche.

GUIDE TURISTICHE

Per visitare la cited sono disponibili guide

ufficalemente autorizzate. Informazioni Jerta-
gliate preso taeei gl Ulici Informazion Tari-
stiche,

Cose da vedere

1 Fortezza di Hobensaliburg - 20 Patazs del Fetil
(Museo dells Forterza,
Riincrmueu)

1 Abbewcratcio

23 Chicaa di S, B

26 Museo di Stor;

8 Musco di
Johann-Michael Haydn 28 Chicua di Malln

9 Duomo A

{Musco del duomo, Musco —
degli Scavi del Duomio)
10 Nisovo Palarzo della 30 Castello Mirabell

Residenza ¢ Carillon
11 Fontana della Residenza
12 Residenza, Saloni di gala
¢ Galleria della Residenza
13 Chicsa di S. Michele

31 Museo Baroczo

34 Teatro

13 Luoghy commemoratividi 35 (5 anane di M
rinica

Georg Trakd
15 Chiesa dei Francescans
16 Collezione Ruperuniim

\(- Chma dells SS.

38 Chiesa di Loreto

9 Chiesa di S. Giovanau

o
all Imbery

] e s
dei Cappuccint

41 Istivuto di ricerche =
Museo di Max Ranhardt

17 Casa nansle di Mozart
18 Vecchio Municpio
19 Chicsa dell'antica Universich

INFORMAZIONI FERROVIARIE

Osterreichische  Bundesbahnen  (Fer-
rovic Austriache), Stazione centrale, Sid-
diroler Platz, tel. 17 17

LAVANDERIE SELF-SERVICE
Constructa, Kaiserschiitzenstrasse 10 (di
frone alla Stazione centrale), tel. 87 62 53,
Team Textilreinigung, Paris-Lodton-Strasse
16, tel. 87 63 81.
i L

str. 18 (di hronte olla Stazionz centrale), 1ol 87
3390.

MANCIA

Se il senvizio ¢ stato soddisfacente. si usa
date fino al 10% dellimporto totale (1axi, bar,
callk, ristorantc, parrucchiere, ccc.)

MANIFESTAZIONI

Informazioni sulle manifestazioni © sulla
prenotanonc di biglicui nel Calendario delle
Manifestazioni, distribuito gratitamente da
wuti gli Uffici Informazioni Turistiche.
Prenotazionc biglictti presso  van orginazza-
tori oppure presso lc agenzic vendita biglisti ¢
il Salzburg Ticket Service Ges. m. b, H.

MERCATI

Schrannenmarke: atomo alls Chiess &
S. Andrea, ogni giovedi (oppure marcololedi
seil giovedi & festivo) dalle 6 alle 13,

Grilnmarke:  sull Univenitisplazs ¢ nella
Wiener-Phitharmoniker-Gasse, lunedi-vencrdi
dalle 6 alle 19, sabato dalle 6 alle 13,

NOLEGGIO BICICLETTE

Hagee Albert, Famtwnllee 39, el
82 37 23 (rutto Fannol.
Stazione centrale di Salishurgo, sportelio n.
3. tel. 88 87-5427 (tutto Fanno, 24 ore su 24)
Zweirad Frey, Willibald-Hauthaler Ser. 4, wel.
4316 82 (tutto anoo).
VELOactiv, Residenzplatz ¢ Stazione centrale

di Salisburgo, tel. 43 55 99 (Pasqua-sete fore).

32 M Onpedite Gron
Museo dei Giorateoli]

24 Ascensore del Minchibery
Tetrarz pancramics, Ristor
fantc-Catt Winkler, Cazico

25 Musco Carolino Augstesrn

27 Chiesa di 5. Mareo

29 Dirrenia di Malla (Aupsstic
a4 Briu), Convento di Mulin

Giardino di Mirabell

32 Conservatonio Mozarteum
33 Teato delle Manonctte
e Teatro da (.'amcn

37 icsa di S. Sehastiano,
Tnmha di Paracelso,
© Mausoleo di Wolf [)Amn}*

VELOrent, Elicbeck
{tutto I'anzo).
VELOrent, Alter Mazks,

LEGENDA

3 Parchegpo 2 pagamento
o= Parchermio wpento
13 :papninn

[ s lnformazioni
uristhe
B Oueelli dells giomencs
[Tl USiicio Foreale

M e pusbics

e
B3 Parciesgo per ssopaiiman

=P Terminal per asopallman

432, 1ol 45 65 000

18, tcl. 84 26 700

PARCHEGGI
P+R (Park & Ride:
P.R-Sid (sw Al

Parcheggi coperti (a pagamento)
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